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SUNANGEL TRADING LLC a Company 
incorporated under the laws of the State of 
Delaware, hereby appoints Mrs. DENISSE 
ANDREA VASCONEZ PLAZA, female, of legal 
age, Ecuatorian citizen, with Ecuatorian passport 
number  zero-nine-zero-eight-seven-six-nine-nine- 
seven-nine (0908769979), as its true and lawfui 
attorney-in-fact to act individually in its name, 
place and stead. 

WHEREAS: 
By the Articles of Association of the Company the 
Manager and/or Members may from time to time 
and in any time provide for the management of the 
affairs of the Company abroad through Attorneys or 
Agencies and may appoint any person to be such 
Attorney or Agent and the Managers and/or 
Members may from time to time delegate to such 
Attorney or Agent any of the powers authorities and 
discretions of the time being vested in them and 
upon such terms and subject to such conditions as 
the Managers or Members may deem fit. 

The Company RESOLVED to appoint: 

Mrs. DENISSE ANDREA VASCONEZ PLAZA, 
female, of legal age, Ecuatorian citizen,” with 
Ecuatorian passport number zero-nine-zero-eight- 
seven-six-nine-nine-seven-nine (0908769979) to 
be true and lawful Attomey to the Company, and in 
ihe name of and on behalf of ine Company acting 
individually, to do the following acts: 

One: To represent the grantor in his businesses, 
being able to: sign, execute, acknowledge and 
deliver on behalf of The Company, any and all 
contracts, agreements and instruments, including 
member agreements, membership purchase 
agreements, resolutions of Managers and/or 
Members, deeds, writs and indentures, to negotiate 

price, to agree with clauses and conditions, to 
receive and to concede quittance, to waive and 
relinquish, to compromise, to receive summons, 
judiciat notifications, to constitute proxies for any 
purpose, considering what Attorney may deems 
necessary and proper for the conduct and 
management of the Company's business affairs as 
per its By-Laws object ciause, and finally to 
practice all the acts, of any kind and whatsoever, 
upon such terms and conditions and for such 
consideration as such attorney shall deems 
necessary or advantageous for the Company and, 
especially, for the lawful execution of this mandate, 
and to represent grantor in any meeting related 
therefore.or thereupon. 

agreem ante 
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Iwo: To execute, acknowledge and deliver on 
behalf of the Company any and all contracts, of the   

SUNANGEL TRADING LLC una Sociedad 
constituida bajo las leyes dei Estado de Delaware, por 
este medio designa a la Señora DENISSE ANDREA 
VASCONEZ PLAZA, mujer, mayor de edad, de 
nacionalidad Ecuatoriana, con pasaporte ecuatoriano 
número cero-nueve-cero-ocho-siete-seis-nueve- 
nueve-siete-nueve (0908769979), actuando 
individualmente como su apoderado auténtico y 
legal para actuar su nombre, lugar y 
representación. 

eñ 

CONSIDERANDO: 
Que de acuerdo al Pacto Social de la Sociedad el 
Administrador y/o los Miembros pueden de tiempo en 
tiempo en cualquier momento proporcionar a la 
administración de los asuntos de la Sociedad en el 
extranjero a través de Apoderados y Agencias y 
pueden designar a cualquier persona como tal 
Apoderado o Agente y que los Administradores y/o 
Miembros pueden de tiempo en tiempo delegar a tal 
Apoderado o Agente cualesquiera de los poderes, 
autoridades y discreciones que en el momento se le 
estén otorgando a estos y en tales términos y sujeto a 
tales condiciones como los Administradores O 
Miembros puedan considerar apropiado. 

La Sociedad RESUELVE designar a: 

La Señora DENISSE ANDREA VASCONEZ PLAZA, 
mujer, mayor de edad, de nacionalidad Ecuatoriana, 
con pasaporte ecuatoriano número cero-nueve-cero- 
ocho-siete-seis-nueve-nueve-siete-nueve 
(0908769979) actuando individualmente para 
ejercer como su apoderado auténtico y legal y en su 
nombre y en representación de la Sociedad para los 
siguientes actos: 
Uno: Para representar a la Compañía en sus 

negocios, pudiendo: ceder, ejecutar, reconocer o 
entregar a nombre de la Sociedad, cualquiera y todos 
los contratos, acuerdos e instrumentos, incluyendo 
acuerdo de los miembros, acuerdos de compra de 
membresía, resoluciones de los Gerentes y/o 
Miembros, escrituras, actas y contratos, para 
negociar precios, para acordar los artículos y 
condiciones, para recibir y conceder finiquitos, para 
renunciar y ceder, comprometer, recibir 
emplazamientos, notificaciones judiciales, constituir 
poderes para cualquier propósito, tomando en cuenta 
lo que el Apoderado pusda considerar necesario y 
apropiado para la conducción y administración de los 
asuntos de negocios de la Sociedad de acuerdo-e 
sus Reglamentos objetos de este artá O 
finalmente para llevar a cabo todos los A 
cualquier naturaleza que sea, bajo tales tá 
condiciones y por tales consideraciones 
Apoderado pueda considerar necesario o 
para la Sociedad y, especialmente, para la lp RICA 
legal de este mandato, y para repregeritar CANTA 
mandante en cualquier reunión de esta y sopre-bsté: 

Dos: Para ejecutar, reconocer y entregar h 
de la Sociedad cualquier y todos los coria 
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at the Meetings of the Board of Directors or | las Juntas Generales o Asambisas de Accionistas o 
General Shareholderss Assemblies or Partners' | socios de las sociedades en que sea accionista o 
Meetings of the corporations in which it is a| socio, quedando facultada la Apoderada a votar en 
shareholder or partner, and the Attorney-in-fact is | dichas Juntas Generales o Asambleas de Accionistas 
empowerad to vote at said Meetings of the Board | o Socios, con pleno poderes, así como ejercer a 
of Directors or General Shareholders' Assemblies | nombre de la Mandante, los derechos que le confiere 
or Pariners' Meetings with full powers, and exercise | la iey dei país donde se domicilie la sociedad, 
on behalf of the Principal the rights conferred by 
the Law of the country where the corporation is 
domiciled; 

  

Four: To represent SUNANGEL TRADING LLC | Cuatro: Representar a SUNANGEL TRADING LLC, 
before the authorities of the country where it has | ante las autoridades del país donde tenga inversiones 
shares investments or corporate stock, specifically | en acciones o participaciones de sociedades, en 
Ecuador, to represent the Principal for the effect of | especial en Ecuador, para que represente a la 
Article 6 of the Corporations Act of that country. Mandante para los efectos del Art. 6 de la Ley de 

Compañías de ese país. 

Five: To transfer shares or stock of ali types of | Cinco: Traspasar acciones a participaciones de todo 
companies, to negotiate price, payment forms and | tipo de compañías, negociar precia, forma de pago y 
enter into purchase agreements thereof. celebrar contratos de compraventa de los mismos. 

AND IT IS HEREBY AGREED BY THE SOLE Y POR ESTE MEDIO El. UNICO ADMINISTRADOR 
MANAGER THAT: ACUERDA QUE: 

The Company HEREBY UNDERTAKES to ratify | La Sociedad POR ESTE MEDIO SE COMPROMETE 
whatsoever the Attorney shall lawfully do or cause | a ratificar cualquier acción que el Apoderado 
to be done in the premises and to indermnify him | legalmente realicen o causen que se realice en las 
against all costs and expenses properly incurred by | instalaciones y a indemnizarios de cualesquiera 
him hereunder. costos y gastos adecuadamente incurridos por estos. 

Further, SUNANGEL TRADING LLC grants to its | Adicionalmente, SUNANGEL TRADING LLC otorga a 
attorney-in-fact the full power and authority to do | su apoderado poderes y autoridad total para hacer y 
and perform all and every“act and thing required [realizar todos y cada acto y asunto requerido y 
and proper to be done in the exercise of any of the | apropiado a llevarse a cabo en el ejercicio de 
rights and powers granted herein as fully as it might ¡ cualesquiera derschos y poderes otorgados en este 
do. documento, tan completamente como pueda hacerlo. 

This instrument is to be construed and interpreted | Este instrumento debe entenderse e interpretarse 
as a general power of attorney. The failure to | como un Poder General. La omisión en enumerar 
enumerate a specific item, power, or authority does | puntos, poderes O autoridades específicos no 
not restrict nor limit the attorney-infact from doing | restringe o limita a su apoderado para ejecutarlos, 
them. 

The rights, powers, and authority granted to said | Los derechos, poderes y autoridad otorgados a dicho 
attorney-in-fact shall be effective on the date this | apoderado serán efectivos en la fecha en que este 
document is signed and delivered to the attomey- | documento se suscribe y se entregue a los 
in-fact and shall remain in effect unless sooner | apoderados y continuará en vigencia a menos que 

   

  

     

  

canceled by SUNANGEL TRADING LLC sea antes cancelado por SUNANGEL TRADING LLC 

> L, bcrurfas . — 
Dated: December 6, 2013 Fechado: Diciembre 6, 2013 

¿ | For. Por. 
SUNANGEL TRA , | SUNANGEL 

r. 
Y, 

  

       
       

    

    

DOY FE: que es comoej briginal 
que me presenta y que idevolvi 
al interesado, 

          
  

Notario Vigésimo Segundo 
Det Cantón Guayaquil 

  

NOTARIO 

  

    mn » nina ANDE  



Delaware ... 
The First State 

  

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "SUNANGEL TRADING LLC" IS DULY 

FORMED UNDER TEE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN GOOD 

STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF THIS 

OFFICE SHOW, AS OF THE TENTH DAY OF DECEMBER, A.D. 2013. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "SUNANGEL 

TRADING LLC" WAS FORMED ON THE SEVENTH DAY OF APRIL, A.D. 2011. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE 

BEEN PAID TO DATE. 

   
   
   

4965999 8 

131401299 
You may verify this certificate) 
at corp.delaware.gov/authver.sh 

  

 



  

  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document: 
has been signed by Jeffrey W. Bullock 

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

Certified 

at Dover, Delaware 

the tenth day of December, A.D. 2013 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

   

  

   

No. 0509507 

Seal/Stamp: 10. Signature:   
Secretary of Silats E 

NOTARIA XXII      
  

VIGESIMA SEGUNDA 

DEL CANTÓN 
GUAYAQUIL 

Ab Jorge Vernaza Quevedo 

NOTARIO 

  

    
     

  

   

  

  

 



DELAWARE 
EL PRIMER ESTADO PAG 1 

YO, JEFRREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO DE DELAWARE, 
POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO QUE “SUNAGEL TRADING LLC” ESTA 
DEBIDAMENTE CONSTITUIDA DE ACUERDO CON LAS LEYES DEL ESTADO DE 
DELAWARE Y ESTA EN BUEN ESTADO Y EXISTENCIA LEGAL HASTA AHORA, DE 
CONFORMIDAD CON LO MUESTRA LOS ARCHIVOS DE LA OFICINA, AL DECIMO DIA 
DEL MES DE DICIEMBRE DE 2013. 
Y YO POR MEDIO DE LA PRESENTE, CERTIFICO, ADEMAS, QUE LA ANTEDICHA 
“SUNANGEL TRADING LLC” FUE CONSTITUIDA EL SEPTIMO DIA DE ABRIL DE 
2011. 
Y YO POR MEDIO DE LA PRESENTE, CERTIFICO, QUE LOS IMPUESTOS ANUALES 
HASN SIDO PAGADOS A LA FECHA. 

496599983 (Hay un sello) (Hay una rúbrica illegible) Jeffrey W. 

Bullock, Secretario de Estado. AUTENTICACION: 0963818 
131401299 

          écha del ocumento original. Guayaquil, 20 de diciembre de 2013 
PO 

NES 
Visknfe Vizaeá 
Traductor 

C.C.: 0908356827 

    IMlingworth 

NOTARIA XXI! 

VIGESIMA SEGUNDA 

DEL. CANTÓN 
GUAYAQUIL 

Ab Jorge Vernaza Quevedo 

NOTARIO 

  

  
 



APOSTILLA 
(Convención de la Haya del 5 de Octubre del 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 
2. Este documento público ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 
3. Actuando en su capacidad de Secretario del Estado de Delaware 
4. Pose el sello y estampa de la Oficina de Secretario del Estado 

CERTIFICO 

5. en Dover, Delaware 

6. el décimo día de Diciembre de 2013 

7. por el Secretario de Estado, del Deparatamento de Estado de Delaware 
8. No. 0509507 
9. Sello/Estampa: (Aquí hay un sello) 
10. Firma: (Aqui hay una rúbrica illegible), Secretario de Estado 

cción del Inglés al Español, del anterior documento, es correcta 
umento original. Guayaquil, 20 de diciembre de 2013 

  

  

    
    

De conformidad con el numeral 5 del Articulo 18 de la Ley 
Notarial Vigente. DOY FE Lol 
que consta e Un TO 

   
       

  

NOTARIA XXI! interesado.- PU 

VIGESIMA SEGUNDA E L 

DEL CANTÓN ma 
GUAYAQUIL z Ab. Jofie Gernaza 

      

    

  

Notario Vigésimo Segun Jorge Vermaza Quevedo? Ab Jorge Del Cantón Guayaquil 
NOTARIO 

  

    

 


